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OZ

Birbirine bagl olan gelenek ve kiiltiirel miras kavramlari bir toplumun kimlik olusumunda biiyiik rol
oynamaktadir; 6zellikle de 600 seneden fazla Hristiyan Slav toplumlar arasinda yasayan kiigiik bir Miisliiman
Tiirk azinlig1 s6z konusu oldugunda sahip olunan gelenekleri yagsatmak daha da onemli hale gelmektedir. Bu
makalede inceleme konusu edilen Polonya, Litvanya ve Belarus (PLB)’ta yasayan Tatar Tirkleri, Dogu
Avrupa’dadir ve bu bolge, Tiirk Diinyas1 adini verdigimiz biiyiik cografyanin en batisinda yer almaktadir.
Makalede; Polonya Litvanya ve Belarus Tatarlarinin gecis torenleriyle ilgili geleneklerini ve bunlarin Tatar
kimliginin olusumu ve bazi degisimlerle yasatilarak korunmasinin ve bazilarinin yeniden canlandirilarak
siirdiiriilmesinin roliinii degerlendirdik. “Polonya, Litvanya ve Belarus Tatarlarinda Halk Inanmalari ve Uygu-
lamalar1” adli doktora calismasindan iiretilen bu makalede, Tatarlarin eski ve yeni yazili kaynaklarindan ve
alanda derleme caligmasiyla kaynak kisilerden elde ettigimiz verileri kullandik. Polonya, Litvanya ve Belarus
Tatarlarinin gelenekleri ve ritiielleriyle ilgili dnemli kaynaklardan biri el yazmalaridir. Bunlarin igerisinde
eskiden ve giiniimiizde yapilan torenlere, giindelik ve dini hayata dair 6nemli bilgiler bulunmaktadir. Ayrica
giiniimiizde icra edilmeyen bazi gelenekler de bu yazmalarda anlatilmaktadir. El yazmalari, Tatarlarin haya-
tinda 6nemli rol oynamakta; bu yazmalar yalnizca dini bilgi aktarma araci olarak degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
kimlik ve etnik aidiyeti belirlemede de 6nemli rol oynamaktadir. Bu noktadan bakildiginda, sozii edilen el
yazmalar1 Tatar kiiltiiriniin devamlihigini saglayan birer hafiza mekanlari gibi degerlendirilebilir. Bu eserler
Arapga, Cagatayca ve Lehge (bazen Rusca ya da Belarusca) olarak ii¢ farkli dilde Arap harfleriyle yazilmistir.
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Bu el yazmalar arasinda; Kur’an, tefsir, “kitab (siyer-i nebi)”, “chamail”, “hramotka (cevsen)” veya “nuska
(muska)”, “datawary (rulo seklinde dualar)” ve “muhir (duvara asilan levha)” bulunmaktadir. S6zlii kaynaklar
ise halen Polonya, Litvanya ve Belarus’ta yasayan ve yaptigimiz alan arastirmalar sirasinda bize gegis toren-
leriyle ilgili inanma ve uygulamalar hakkinda bilgi veren az sayidaki Tatar Tiirkleridir. incelemede elde edilen
verileri toplamak i¢in Polonya, Litvanya ve Belarus’ta gergeklestirdigimiz alan arastirmasinda; goriigme,
katilarak gozleme seklinde derleme yontemleri kullanilmistir. 2016-2018 yillar1 arasinda gergeklestirdigimiz
bu alan arastirmalari sirasinda séz konusu kimligin siirdiiriilmesine ve korunmasina katki saglayan birgok
torene katilma firsatimiz oldu. Derleme yapmak i¢in kaynak kisilerin se¢ciminde titizlik gosterilmis, gézlem
yoluyla elde edilen gelenek ve ritiieller hakkindaki bilgileri dogrulama ya da zamanla nasil bir degisime
ugradiklarmni degerlendirmek i¢in gériisme (miilakat) yoluyla elde edilen veriler kullanilmistir. PLB Tatarlari,
Slav topraklarina yerlestirildiklerinden bir siire sonra aile ortami disinda ana dillerini kullanma imkan1 bula-
mamus ve yerel halkla sosyo-ekonomik ve sosyo-kiiltiirel iligki kurabilmek i¢in Lehge (Polonya’nin resmi dili)
ya da yasadiklar bolgedeki diger yerel dilleri kullanmak zorunda kalmislardir. PLB Tatarlarinin yasadig:
iilkelerin belli bir siire Sovyet rejimi i¢inde kalmas1 da PLB Tatarlar tizerinde pek ¢ok olumsuz etki yaratmus;
Sovyet rejiminin getirdigi ¢esitli yasaklar nedeniyle milli kimliklerini daha ¢ok gegis torenleriyle ilgili gele-
nekler ve ritiiellerde yasatmaya ¢alismislardir. Bu nedenle, ¢ogu gelenegi din ve inang unsuru olarak siirdiir-
mekte ve korumaya caligmaktadirlar. Ayrica etnik kimliklerini yeniden canlandirmak i¢in Kirim ve Kazan
Tatarlan ya da Tiirkiye’de yasayan Tatarlar ile etkilesimleri ¢ergvesinde bazi geleneklerini son yillarda yeni-
den canlandirmaya ¢alistiklart da arastirmalarimiz sirasindaki tespitlerimizdendir. PLB Tatarlarmm somut
olmayan kiiltiirel miras unsurlarini yasatma ve belli bir kismini yeniden canlandirma g¢abalan ii¢ tilkeye da-
g1lmis olan Tatar Tiirklerinin kendi kimliklerini yasatma miicadelesi olarak degerlendirilmelidir.
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ABSTRACT

As a related and tied terms tradition and cultural heritage play very important role in creation and defi-
nition of identity. When it comes to a Muslim Turkish minority that has been living among the Christian Slavs
for more than 600 years, keeping alive the owned traditions become much more important than ever. The
Tatars, living in Poland, Lithuania and Belarus (PLB), that are the subject matter of this article, have been
living in east Europe and this region is the west end of Turkic speaking world. In this article, we have dwelled
on the role and importance of rites of passage and some other traditions that might have been sustained with
some changes on the formation of Tatar identity in Poland, Lithuania and Belarus. Departing from the disser-
tation “The Folk Beliefs and Practices of Tatars Living in Poland, Lithuania and Belarus” in these article
certain old and new written and oral sources are being utilized. As the most important written sources for the
traditions and rituals are the manuscripts, those manuscripts provide very valuable information on the rituals
about daily life and practices related to beliefs. It should also be reminded that some of the forgotten rituals
and practices are described in those manuscripts. It is not an exaggeration to say that those manuscripts have
not only provided information on the rituals and practices that plays very important role in the life of the
Tatars, but they might also be valued as the memory boxes. Those manuscripts were written down in three
languages; Arabic, Chagatai Turkish and Polish (some of them in Russian and Belarussian) and all the manu-
scripts were written with Arabic scripts. Some of manuscripts consist of verses from Koran and some of them
are tafsir, and many of them are called “chamails”, “hramotka”, “nuska”, “dalawary”, and “muhir”. As for the
oral sources, they are the Tatar Turks living in Poland, Lithuania and Belarus as small communities, and
during our field work they provided information on their current traditions, rituals and practices. In order to
obtain information on their traditions we had number of fieldwork trips between 2016 and 2018, and in order
to record the information provided we used the method of “face to face meeting”, “observation” and “partici-
pation to event”. In order to observe, collect and record the current situations and meaning of each traditions
we have participated number traditional ceremonies and we carefully selected our informants who had enough
information on the past and current situation and changes took place in those rituals. It is our finding that the
Tatars who located in Slavic land could not be able to speak their native language outside the household area.
It is also our observation that Soviet rule of Poland, Lithuania and Belarus had certain negative effects and
destruction on the cultural identity of the Tatars living in those countries. In the face of the bans exercised by
Soviet regime Tatars have tried to keep their cultural identity alive by keeping the traditions related to the rites
of passage and rituals alive. As a result, today most of the elements of intangible cultural heritage have been
practiced and sustained as part of beliefs and religion. It is also our fieldwork finding and observation that the
Tatars living in Poland, Lithuania and Belarus have been revitalizing some of the past rituals and traditions
upon meeting and reuniting with their relatives in Crimea, Kazan and Turkey. It should be kept in mind that
the struggle and efforts for keeping alive, safeguarding and recreating those intangible cultural heritage ele-
ments be regarded as keeping alive the cultural identity of Tatar Turks scattered in those three countries.
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Giris

Polonya, Litvanya ve Belarus (PLB) Tatarlari, Avrupa’nin dogusunda ve Tiirk
Diinyasi’na gére ise en batida yasayan bir Tiirk toplumudur. Ug farkli iilkede kiigiik
topluluklar halinde bulunmalar1 hem kendilerinin hem de iginde yasadiklar iilkelerin
yasadiklari tarihi olaylarin bir sonucudur. Tarihsel olarak bakildiginda PLB Tatarlarinin,
620 yil once Orta Asya’dan gelip Slav halklarinin arasina yerlesen Kipcak Tiirkleri
oldugu goriiliir. Lehistan’in sinirlarina yerlesmelerinin nedeni Prens Vitold’dur. Vitold,
Tatarlarin iyi birer savagg1 oldugunun farkinda oldugu i¢in onlarin parali askerler olarak
Lehistan’a yerlesmelerini ve Téton Sovalyelerine kars: iilkesinin sinirlart korumalarint
teklif etmis ve bunun sonucunda ilk Tatar gruplar bdlgeye parali askerler olarak yerles-
mistir. Litvanya Krallig1 ig¢in savagmalart karsiliginda kendi dini inanglarini devam
ettirmeleri gibi ¢esitli haklar ve baz1 bolgelerde de topraklar vermistir. PLB Tatarlari,
Leh asillerle ayni haklara sahiplerdi ve ayrica Islami geleneklerini devam ettirebilmek
i¢cin, cami ve mezarliklar kurmalarina ve Leh kadinlarla evlenmelerine de izin verilmis-
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tir. II. Diinya Savagi’ndan sonra, 27 Temmuz 1944 tarihinde, Polonya Halk Cumhuriyeti
ve Sovyet Rusya arasinda yapilan antlasmaya gore PLB Tatarlarinin yasadiklar toprak-
lar, adin1 aldiklar1 {i¢ iilke; Polonya, Litvanya ve Belarus arasinda boliinmiistiir. Gilinii-
miizde ti¢ farkl ilke icerisinde yasasalar da aslinda tarihi siirece baktigimizda bunlarin
ayn1 Tatar toplumunun iiyesi oldugu aciktir. PLB Tatarlar1 arasinda giiniimiizde gozle-
nen bazi farkliliklar ise eskiden hiikiim siirdiikleri bdlgenin bu ¢ iilke tarafindan payla-
stlmas1 ve o donemden giintimiize kadar yasadiklar1 bolge halkiyla karsilikl etkilesim-
lerden kaynaklanmigtir. PLB Tatarlarinin tarihi siire¢leri hakkinda bu kisa bilgiden
sonra gegmisten giiniimiize bu Tatar toplumunun kiiltiirel kimliklerini nasil koruduklari
ve bu korumanin somut olmayan kiiltiirel miras unsurlartyla iliskisi hakkinda bilgi ver-
mek yerinde olacaktir.

Kiiltiirel miras kavrami 1907 yilinda Hague’de kabul edilen “Kusatma ve Bombar-
dimandan ‘Tarihi Anitlar1’ Korumak I¢in Savas Kanun ve Kurallar1” adli uluslararasi
sozlesmede (1907 Hague Regulations concerning the Law and Customs of War on Land
protect "historic monuments" from sieges and bombardments. ilk olarak kullanilmigsa
da kiiltiirel mirasin korunmasina yonelik yaklagimlar UNESCO’nun kurulusu ile birlikte
etkin olmaya baglamistir. UNESCO tarafindan 1950 yilindan itibaren olusturulan kiiltii-
rel mirasi koruma yaklasimi hakkinda ilk s6zlesme, II. Diinya Savasi sirasinda kiiltiirel
miraslarin zarar gérmesi durumunun tekrarlanmamasi i¢in hazirlanan ve 1954 yilinda
benimsenen “Catisma Durumunda Kiiltiirel Miraslarin Korunmasi S6zlesmesi”dir (Bla-
ke 2000: 61). 1960’11 yillarda miizelerin ve dogal miras alanlariin durumu dikkate
alinmig, UNESCO tarafindan alinan kararla ilk olarak 1970 yilinda ““Kiltir Varliklari-
nin Kanunsuz Ithal, Thra¢ ve Miilkiyet Transferinin Onlenmesi ve Yasaklanmas: I¢in
Almnacak Tedbirlerle Ilgili S6zlesme” ve 1972 yilinda ise “Diinya Dogal ve Kiiltiirel
Mirasiin Korunmasi S6zlesmesi” benimsenmistir. Bu ilk s6zlesmeler daha ¢ok somut
kiiltiirel miras unsurlarinin korunmasini dikkate alan sdzlesmeler olup, 2003’te imzala-
nan “Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi Sézlesmesi” ile kiiltiirel miras kav-
raminin alani genisletilmis ve “Somut Olmayan Kiiltiirel Miras (SOKUM)” kavrami
bilimsel literatiire girmistir.

UNESCO tarafindan 2003 yilinda benimsenen sézlesmede SOKUM “Somut olma-
yan kiiltiirel miras; topluluklarin, gruplarin ve kimi durumlarda bireylerin, kiiltiirel
miraslarimin bir par¢asi olarak tanimladiklart uygulamalar, temsiller, anlatimlar, bilgi-
ler, beceriler ve bunlara iliskin araglar, gerecler ve kiiltiirel mekdanlar anlamina gelir.
Kusaktan kusaga aktarilan bu somut olmayan kiiltiirel miras, topluluklarin ve gruplarin
cevreleriyle, dogayla ve tarihleriyle etkilesimlerine bagh olarak, siirekli bicimde yeni-
den yaratilir ve bu onlara kimlik ve devamlilik duygusu verir; boylece kiiltiirel ¢esitli-
lige ve insan yaraticthigina duyulan saygiya katkida bulunur (2. madde, 1. fikra).” sek-
linde tanimlanmistir (Oguz 2018: 202).

Genis acidan bakilacak olursa somut olmayan kiiltiirel miras; “Belli bir toplumda
gelenege bagli olarak ortaya ¢ikan geleneksel veya bagka bir ifadeyle kolektif eserlerin
biitiin sekillerini kapsayan bir terimdir. Bu miras sozli gelenekleri, gorenekleri, dilleri,
miizigi, dansi, torenleri ve kutlamalar1 icerir. Bu gelenekler ya kiiltiirel ifade sekilleri
yoluyla veyahut ¢esitli kiiltiirel faaliyetleri bir araya toplayan kiiltiirel mekanlar yoluyla
kendilerini a¢iga vurur. Somut olmayan kiiltiirel mirasa yonelik bir odaklanma, gelenek-
sel kiiltiiriin bir yasama tarzi oldugunu gosteren, i¢ ige gecmis iliskiler ve paylasilan
bilgi sistemleri biitiinii oldugunu vurgulayan sosyal baglamci bir odaklanma olmak
zorundadir.” aciklamasi getirilmistir (Ekici 2004: 16). Somut olmayan kiiltlirel mirasin
yasatilmast ve devamlilii; aktarim, egitim, katilim, ortak bellek, toplumsal bellek gibi
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unsurlar sayesinde saglanmaktadir (Oguz 2013: 10). SOKUM sozlesmesinde; “... bu
onlara kimlik ve devamlilik duygusu verir...” ifadesinde de belirtildigi izere, somut
olmayan kiiltiirel miras, ayn1 zamanda gelenek ve kimlik kavramlariyla i¢ ice ge¢cmis bir
kavramdir. Bu nedenle somut olmayan kiiltiirel miras olarak benimsenen unsurlar ve
onlarin temelindeki gelenekler ayni1 zamanda bir toplumun milli kimliginin olusumu ve
stirekli kilimmasinda etkilidir. Ancak pek ¢ok kiiltiir unsurunda oldugu gibi somut olma-
yan kiiltiirel miras i¢inde yer alan unsurlarin ve onlari olusturan geleneklerin gesitli
etkilerle, degisime ugrayan unsurlar oldugunu belirtmemiz gerekir. Gelenek ve gelene-
gin degisimi konusunda Ekici, Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve Inceleme Yontemleri
adli galigmasinda gelenegin yalnizca “eskilik” ve “aktarma” olgularma degil, “yaratici-
lik” ve “degisme” 6zelliklerine de bakmak gerektigini hatta bu 6zelliklerin daha 6nemli
oldugunu belirtmektedir. Degisim iki sekilde gergeklesmektedir. Birincisi, toplum tara-
findan yasami kolaylastiran yeniliklerin benimsenmesiyle gergeklesen degisimdir ve bu
tirdeki degisimler olumludur. Digeri ise toplumun tamami tarafindan degil, birey tara-
findan benimsenen degistirmelerdir ve bunlar olumsuzdur. Ancak, her iki tiirdeki degi-
simin arkasinda bireysel yaraticilik vardir (Ekici 2019: 20).

Bu makalede, PLB Tatarlariin somut olmayan kiiltiirel miras kapsamina giren dil,
inang ve ritiiel unsurlarinin olusumu, gelisimi, degisimi ve korunmasi ve bunlarin PLB
Tatarlarinin kiiltiirel kimligine etkisi degerlendirilmistir.

600 seneden uzun bir siiredir Polonya, Litvanya ve Belarus topraklarinda yasayan
Tatar toplumu somut olmayan kiiltiirel miras unsurlarini yasatabilmek i¢in farkl bir yol
izlemektedir. Incelememizde PLB Tatarlarmin somut olmayan kiiltiirel miras1 unsurla-
rin1 gegmisten giinimiizde ne sekilde ve nasil yasatmaya galistiklarini ve bu unsurlarin
Tatar kimligine olan etkileri tartisilacaktir. Bu makaledeki veriler, PLB Tatarlarinin 18.
ve 19. yiizyillarda yaziya gegirilmis el yazmalar1 olan chamaifler vb. gibi yazili kaynak-
lar yaninda; yine PLB Tatarlarinin yasadiklari {i¢ iilkeyi esas alarak 2016-2018 yillar
arasinda yaptigimiz alan aragtirmalarinda gozlem ve goriisme yontemleriyle yaptigimiz
derlemelere dayanmaktadir.

SOKUM unsurlarinin birinci grubunda “dil ve dille olusturulan unsurlar” yer alir-
ken, SOKUM unsurlarinin yaratilmasi ve siirdiirebilir kilinmasinda kullanilan “...arac,
gerecler ve kiiltiirel mekanlar” ifadeleri dille olusturulan SOKUM unsurlarimin yaratima,
aktarimi, yasatilmast ve korunmasinda kullanilan el yazmasi kitap vb. tiirden belgeleri
ifade eder. Bu noktada PLB Tatarlarinin el yazmalari, onlarin dille ilgili ve gec¢is do-
nemleriyle ilgili SOKUM unsurlarinin siirdiiriilmesinde cok énemli bir role sahiptir. Bu
el yazmasi metinler yalnizca dini bilgileri aktarma araci degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
kimligi belirlemeye yardimci olan ve Tatar kiiltiiriiniin devamlilifin1 saglayan birer
“arag-gere¢” ve “hafiza mekanlar1”, gelenek tasiyicisi, aktaricisi ve koruyucusudur. Bu
nedenle PLB’de yasayan hemen her Tatar’in evinde bu el yazmalarindan en az bir tane
bulunmaktadir. El yazmalariyla ilgili baz1 genel bilgiler verecek olursak bunlarin en ilgi
¢ekici yanlarindan biri Arapga, Cagatayca ve Lehge (bazen Rusga ya da Belarusca)
olarak ii¢ farkli dilde yazilmig olmalaridir. Genellikle dua kisimlar1 Arapca kaleme
alimmigken, Cagatayca kisimlar bu dualarin terciimesi ve ayrica hangi niyetler i¢in kul-
lanilacagmin aciklandig1r kisimlardir. Bolge dili olan Lehge veya Rus¢a kisimlar ise
dualarin terciimelerini ve ayrica Tatar gelenekleri ile islam dini ve inanglar hakkinda
bilgileri icermektedir. Ug farkl1 dilden hangisinde yazilmis olursa olsunlar bu yazmalar
mutlaka Arap harfleriyle yazilmistir. Bu el yazmalar1 sayesinde PLB Tatarlarinin gegis
donemleriyle ilgili geleneklerin ge¢misteki uygulanma sekilleri ve hatta eskiden uygu-
lanan, ancak zamanla siirdiiriilemeyen ritiieller ve uygulamalar hakkinda da bilgi sahibi
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oldugumuz gibi, giiniimiizde yasatilan pek cok gegis ritiielinin uygulanma seklinde de
bu yazmalar etkilidir.

PLB Tatarlarinda Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Unsurlari

PLB Tatarlarinin Lehistan’a yerlesme tarihine baktigimizda bu toplumun ana dille-
rini bir siire sonra Tatar toplumu dis1 ortamlarda kullanamadiklari, bu nedenle icinde
yasadiklar1 bolge yerli halkinin dili olan Lehge ve o dilin bolgesel agizlarini benimse-
dikleri goriilmektedir. Sosyal agidan diigiiniildiigiinde PLB Tatarlarinin ana dillerini
kullanamamalarinin 6nemli sebeplerinden birinin Hristiyan Slav kadinlarla yapilan
evlilikler oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ancak Czestaw Lapicz’in dogru bir sekilde
tespit ettigi gibi, Slav kadinlariyla yapilan evliliklerden ziyade, PLB’ye Altinordu Han-
ligindan gelen Tatarlarin gesitli kabilelere mensup olmalari ve farkli Tatar agizlarinda
konustuklari i¢in ortak bir Tatar agzinda birlesmelerinin miimkiin olmamasi, bu yaban-
cilasmanin temel sebebidir. Bu durumda, ortak ve bir Tatar agz1 kullanimimdan bahset-
mek zor olsa da ortak bir ibadet dilinden bahsedilebilir. Bu ibadet dili, PLB Tatarlarinin
yazili dini metinlerinde ve giinliik ritiiellerinde bugiine kadar koruyup yasattiklar1 keli-
me ve kalip ifadelerdir. Bolge halklarinin kullandig1 konusma ve yazi dili, bir taraftan
Tatarlarin yerel toplumla daha kolay anlagmalarini sagladig: gibi, ayn1 zamanda kendine
has farkli agizlarda konusan ve Tatar adi altinda toplanan toplumun ortak noktasini
teskil etmistir (Lapicz 1986: 214-215). Bir toplumun somut olmayan kiiltiiriinii muhafa-
za etmeye yardimci olan en dnemli unsur dildir. Dil sayesinde masal, destan, tiirkii ve
efsaneler gibi somut olmayan kiiltiirel miras unsurlar1 kusaktan kusaga aktarilmaktadir.
Bu durum PLB Tatarlarinda s6z konusu degildir. Kendi kiiltiiriinii geleneksel anlatilar
tizerinde koruyamayan, ancak kiiltiiriin ritiieller ve inan¢ boyutundaki kiiltiirel miras
unsurlarin1 korumaya g¢aligan PLB Tatarlari, fonetik olarak yerel dil olan Lehge’den
etkilenmis, Tatarca’ya has kelimeler ancak ritiielistik dil icerisinde kullanilagelmistir.
Bolge halkmin dili olan Lehg¢e’yi konugma dilinde kullandiklari i¢in Tatarlar ritiieller
yoluyla hem Tiirk kiiltiirinii hem Islam’1 hem de Tatarca dil unsurlarmi yasatmaktadir-
lar. Bu durum PLB Tatarlarmin kimlik olusumunu da etkilemektedir.

PLB Tatarlarinin dini ritiielleriyle ilgili SOKUM unsurlarini korumalari formal ve
informal egitim yoluyla miimkiin olmaktadir. Bélgeye yerlestiklerinden beri dini egitimi
sadece ailelerinin yaninda degil, devlet okullarinda, kurduklar1 medreselerde ve tuttuk-
lar1 6zel 6gretmenlerle evlerinde tamamlamaya ¢alismiglardir. Polonya’da giiniimiizde
resmi egitimin igerisinde dini egitim de vardir. Orada yasayan Tatar ¢ocuklari, Polon-
ya’nin diger halklarindan farkli bir inanca sahip olduklar1 i¢in kilisenin hazirladig: ders-
lere degil, imamlarin hazirladiklar1 programa gore dini egitim almaktadirlar. Miisliman
ogrenciler icin din egitimi, Pazar gilinleri imamlar tarafindan ya da din egitimi ve peda-
gojik formasyon dersleri gormiis Tatarlar tarafindan okullarda verilmektedir. Litvanya
ve Belarus’ta yasayan Tatarlar ise ¢ocuklarina resmi egitim disinda din dersleri vere-
bilmek i¢in camilerin yakininda, ayr1 bir binada medrese tarzinda kurulan mekanlarda
dini egitim vermektedirler. Bu okullarda Pazar giinleri din dersiyle beraber Tatarlarin
tarihi, kiltlirii ve dili de 6gretilmektedir (Miskiniene 2005: 55). Bu ii¢ iilkedeki resmi
egitimin disinda ¢ocuklara Tatar kiltiiriinii ve geleneklerini benimsetmek i¢in halk
oyunlar1 gruplarmin olusturulmasi, egitim kamplarinin organize edilmesi gibi cesitli
etkinlikler diizenlenmektedir. PLB Tatarlar1 kendilerine 6zgili halk oyunlarin1 unuttukla-
11 i¢in Kirim, Kazan Tatarlar1 ve Bagkurtlarin halk oyunlarini 6gretme ve benimsetme
caligmalar1 yapilmaktadir.

Giindelik yasam tarzlarina bakildiginda PLB tatarlarinin ayni bolgede yasayan di-
ger insanlar gibi apartman dairesinde ya da miistakil evlerde yasadiklari goriilmektedir.
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PLB Tatarlarina mensup bir ailenin evine girildiginde “Bu evde bir Tatar ailesi yasa-
maktadir.” diye diisiindiirecek 6zel bir durum veya goriintii yoktur. PLB Tatarlarina ait
bir daire veya geleneksel tarzda yapilmis bir eve girildiginde ayn1 esyalar goriiliir. An-
cak daire veya evin salonunaa girip de etrafa daha dikkatlice bakildiginda duvardaki
muhirler hemen goze ¢arpar. Muhir, (Arap¢a muhr, Tiirkge mithiir kelimesinden gel-
mektedir.) dinl motifleri ve Kur’an’dan ayetleri iceren bir levhadir. Andrzej Drozd’a
gbre PLB Tatarlarinin muhirlerinin, Tatarlarin inanglari i¢inde 6nemli bir yeri vardir.
Iginde gergek ya da sembolik, yaz1 ya da Kabe gibi kutsal bir yerin resmi bulunmaktadir
(Drozd 2000: 38). Bazi evlerde Arap harfli el yazisi ile yazilmig bir levha ya da bir
kumas {izerine Kur’an ayetlerinin Arapga islendigi levha seklinde hazirlanmig muhirlere
rastlamak mimkiindtr. Neredeyse muhir olmayan hi¢bir Tatar evi yoktur. Tatarlar,
Hristiyan halkin kendi evlerinde kutsal kisilerin resimlerini asmalarina 6zenerek dini
ifadeler igeren hat levhalar1 ya da Islamiyet ile alakali cesitli goriintiileri igeren muhirle-
ri evlerine asmaktadirlar (Kryczynski 2000: 143, Drozd 2000: 38). Bu da toplumun ve
bireylerin kendi kimliklerini gostermek istemeleri veya vurgulamalarindan baska bir sey
degildir. Bu gorsel vurgulamadan daha 6nemli olan husus ise Tatarlarin duvarlara astik-
lart muhirlerin koruyucu bir giice sahip olduguna inanmalaridir. Bizim diisiincemize
gore Tatarlar, eskiden muhirlerin koruyucu giice sahip oldugunu disiinerek evlerine
asarlarken, giiniimiizde bu uygulama hem bir kimlik ifadesi hem de ritiiellerle ilgili
olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

PLB Tatarlarinin kétiiliiklerden ve olumsuzluklardan korunma amagli kullandiklar
amuletleri somut olmayan kiiltiirel mirasin vazgecilmez ve 6nemli unsurlarimdan biri
olarak kabul etmek miimkiindiir. Hramotka, nuska, dafawary gibi bu koruyucu nesneler
ayn1 zamanda Tatar kimliginin birer gdstergesi olarak da kullanilmaktadir.

Hramotka ya da ayni anlami tagiyan nuska, bir kagida yazilmis olan ¢esitli dualar-
dan olugan ve bir kumasg pargasinin igine diktirilerek koltuk altinda ya da boyuna asila-
rak taginmaktadir. Bu uygulama ¢ok eski bir Tatar gelenegidir. Hala baz1 dedeler torun-
larma hramotkalar yazdirip yaninda tagimasi igin vermektedirler. Zamanin degisimiyle
hramotkanin eski sekli kaybolmus ve yeni bir sekil almistir. Eski hAramotkalarin yerine
Tiirkiye’den getirtilen cevsenler, yani boyna asilabilen ya da c¢engelli igneyle kiyafete
tutturulabilen 6zel bir kutucukta muhafaza edilen kagida basilmis dualar kullanilmakta-
dir. Alan arastirmamiz sirasinda alti yaglarinda olan bir ¢ocugun koltugunun altinda
Tirkiye’den getirtilmis bir cevsen tagidiginmi gozlemledik. Bazilar1 ise bu tiir nesneleri
clizdaninda tagimaktadir. Hramotkalarin bebeklerin yastiklar1 altina konularak onlar
kotiiliklerden koruduguna inanilmaktadir. Hramotka ve nuska’nin giicii yalnizca insani
degil, ayn1 zamanda evi, hayvanlar1 ya da arabay1 da korumaktadir. Bu nedenle Tatarla-
rin sahip olduklari arabalarin dikiz aynasinda ayetler ile yazili objelerin asildig1 goriiliir.
Su hususu da belirtilmeliyiz ki, PLB Tatarlarinda muska olumsuz etki i¢in kullanilma-
maktadir.

PLB Tatarlarinin kullandig1 bir baska ritiielistik unsur ise “dafawary”dir. Rulo
seklinde uzun kagit iizerine safranla yazilmis dualar olan dafawary cenaze téreninde
kullanilmakta ve defin sirasinda mevtayla beraber kabre konulmaktadir. Bu uygulama-
nin dlen kiginin ruhunun 6biir diinyaya daha kolay sekilde gegebilmesi igin yapildigina
inanilmaktadir. Imam ya da dini uygulamalar1 bilen Tatarlar tarafindan yazilan
datawarylar eskiden kaleme alanlar ¢oktu; ancak giiniimiizde sadece birka¢ kisi bu
uygulamay1 siirdiirmektedir. Dafawary’nin elle yazilmast uzun zaman aldig i¢in Lit-
vanya’daki imamlardan birinin, zaman ve kolaylik agisindan daha Onceden yazilmig
eski Datawary’min fotokopisini cektirip kullandigin1 gozlemledik. Bu gelenek Islami
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uygulamalar arasinda bulunmasa da benzer uygulamalara eski Tiirk geleneklerinde
rastlamak miimkiindiir. Eski Tiirklerde mevta ile beraber 6biir diinyada ihtiyaci olacagi
diisiiniilen esyalarin mezara konuldugu bilinmektedir (Harva 2014: 241).

PLB Tatarlarinin gelenekleri igerisinde kimligin olusturulmasina énemli katki sag-
layan Islamlastirilmis eski Tiirk inanclarina ait uygulamalarin daha farkl &rnekleri de
bulunmaktadir ve bunlarin baginda “sadoga ” gelenegi yer almaktadir. PLB Tatarlarinda
hem bayramlarda ve ge¢is torenlerinde hem de kisiler i¢in dnemli kabul edilen her kut-
lamada sadoga ritiieli vardir. Adi1 sadoga olmakla birlikte bu ritiielin Islamiyet’teki
sadaka uygulamasindan farkli bir gelenegin devami oldugunu diisiinmekteyiz. Sadoga,
insan hayatindaki ge¢is donemleri ve bayram giinlerinde tiim topluma dagitilan yiyecek-
ler ve meyvalardir. Bu ritiiel ¢ergevesinde dagitilan yiyecekler; helva, seker, ¢ikolata,
biskiivi, ev yapimi pogag¢a ya da meyve vb. den olusmaktadir. Verilen sadakanin birimi
kirk ya da kirkin katlarindan olusmak zorundadir. Biz bu gelenegin eski Tiirk kiiltiirii-
niin bir pargast olan saci1 gelenegine dayandigini diisiinmekteyiz. Bu ritiielde goksel
giiclere ve ruhlara kansiz kurban olarak sagilan yiyecek, i¢ecek veya para sdz konusu-
dur. PLB Tatarlar1 arasinda bu ritiiel her yerde ayni sekilde olup gecis torenlerinde,
onemli giin ve kutlamalarda yapilmaktayken, bazi kaynak kisiler giiniimiizde bu ritiielin
herhangi bir iyi niyete bagli olarak da yapilabilecegini belirtmistir.

PLB Tatarlarinin somut olmayan kiiltiirel miraslarimin bir unsuru olarak kabul edi-
lebilecek farkli bir gelenek de “azan téreni” (bebege ad verme) ve “dini nikah” esnasin-
da koyun postunun kullanilmasidir. Azan tdreni yani yeni dogan bebege ad verme tdreni
esnasinda bebegin koyun postu iizerine yatirilmakta ve kulagina dénce ezan okunmakta
ve sonra adi kendisine sdylenmektedir. Dini nikah sirasinda da evlenen ¢ift, koyun pos-
tu tizerinde durmaktadir. Koyun postu kullanilmasi eski Tiirk geleneklerine dayanmak-
tadir. Eski Tiirklerde Han ilan edilen kisi hanlik alameti olarak koyun postu iizerine
oturtulup havaya atiliyordu (Chazbijewicz 1997: 70).

Yukarida bahsettigimiz somut olmayan kiiltiirel miras unsurlarin yaninda daha
baska unsurlar da vardir. Bu unsurlardan biri ates inanciyla ilgilidir. Defin ritiiellerinde,
mevtanin mezara defnedilmesinden sonra eve donen PLB Tatarlari atesi tiiten sobaya ya
da ocaga 3 kez dokunmasi gerektigini saha ¢alismamiz esnasinda tespit ettik. Bu uygu-
lama, atesin arindirici giicii ile ilgili olmalidir. Ciinkii Eski Tiirkler, atesin koruyucu ve
kotiiliikkten arindirict giicii olduguna inandiklar i¢in defin uygulamasindan sonra 6lim-
den arinmak i¢in 6len kisinin akrabalar1 ve ailesinin yani sira, 6lenin kalan egyalar1 ve
cadir1 yakilan iki ates arasindan gegirilmekteydi (Roux 1999: 101; Harva 2014: 235).
Giliniimiizde bu gelenek, 6len kisinin evinde ates yakilmasi seklinde uygulanmaktadir
(Harva 2014: 233). PLB Tatarlarinda cenaze téreninden sonra 6lii evinde 40 giin boyun-
ca mum yakilmasi, giiniimiizde 40 giin 151k yakilmasi seklinde degistirilerek uygulan-
maktadir. Bu ritiieli Tiirklerde ruh inanciyla ilgili kabul etmek miimkiindiir. PLB Tatar-
larmin inancina gore dlen kisinin ruhu, 40 giin boyunca yasadig1 evin yolunu aramakta-
dir ve bu nedenle 40 giin boyunca &len kisinin evinde 151k yanmas1 gerekmektedir. Alan
aragtirmamiz esnasinda 1§18in meyyitin cennete kolayca ulasabilmesi i¢in agik birakildi-
gina inanildigini tespit ettik. Bu uygulamayla ilgili farkli bir agiklamaysa 6len kisinin
ruhunun hala kendi evine dénmek istedigine dair inamadir. Bu ikinci aciklama, Tatarlar
arasinda daha yaygindir. Stanislaw Kryczynski, calismasinda bazi imamlarin bu ritiieli
40 giin degil de 9 giin yaptiklarini belirtmektedir (Kryczynski 2000: 216). Gliniimiizde
genellikle 40 sayis1 varligin1 devam ettirmistir. Tiirk inanmalarina goére ruhlar, 40 giin
boyunca 6lii evine gelmektedir ve onlarin evin yolunu kolayca bulmasi igin yedi, dokuz
ya da kirk giin boyunca evde 151k yakilmaktadir (Kumartaghioglu 2016: 317). Artun
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Erman’a gore 6lii evinde 151k yakmanin sebebi, 6liim ve ruhlardan korunmaktir (Erman
2017: 211). Bu gelenegi; Kirgizistan, Kazakistan, Bulgaristan, Azerbaycan ve Tiirki-
ye’nin bircok bolgesinde gorebiliriz (Harva 2014: 235).

Eskiden, yani bir 6nceki kusakta, PLB tatarlarinin yasadig her iilkede imamin ya-
sadig1 yere gore ya mezarligin basinda ya da cenaze evinde 40 giin boyunca Yasin sure-
si okunurken son yillarda s6z konusu uygulama iilkeden iilkeye degisiklik gostermeye
baslamigtir. Yaptigimiz gozlemlerde, bu uygulamalardaki en biiyiik degisimin Polon-
ya’da oldugunu tespit ettik. Bu tlilkede imam 40 giin boyunca, kendi evinde ya da vefat
eden kisinin bir akrabasimin evinde Yasin suresi okumaktadir. Belarus’ta ise 40 giin
boyunca bu uygulama mezarlikta gerceklestirilmektedir; ilk dnce tiim mezarligin etrafi
dolasilarak Yasin suresi okunurken, sonra mezara yaklasilip sag elle dokunularak Yasin
suresi okunmaktadir. Mezarlik uzaktaysa ya da mevsim kigsa ilk Yasin, mezarin basinda
okunduktan sonra kalanlar evde okunabilir. Ancak bu uygulamay1 gergeklestirebilmek
icin mezarliktan bir miktar toprak getirilmesi ve Yasin suresinin o toprak iizerine okun-
masi gerekir. Sonuncusu okunacagi zamansa Yasin okunmadan tekrar mezarliga gidilir
ve dua okunan bu toprak, tekrar mezara koyulduktan sonra kirkinci Yasin okunur. Lit-
vanya’da ise Yasin’in nerede okunacagi, dua okuyacak kisiden kisiye gore degisir;
bazilart mezar baginda okurken bazilar1 evde okumayi tercih etmektedirler.

Somut olmayan kiiltiirel miras unsurlarini, en ¢ok PLB Tatarlarinin gecis torenle-
rinde, 6zellikle de dogum ve olimle ilgili ritiiellerde gézlemlemek miimkiindiir. PLB
Tatarlarinin somut olmayan kiiltiirel mirast olarak adlandirabilecegimiz dogumdan
sonra yapilan Azan torenini 6rnek olarak verebiliriz. Azan toreni, dogumu takip eden en
kisa zaman igerisinde yapilmaktadir. Azan toreni genellikle evde yapilmaktadir, ancak
torenden sonraki ikramlarin, istege ve imkanlara bagl olarak evde ya da restoranda
yapildig1 goriilmektedir. Torene katilanlar genellikle en yakin aile {iyeleri ve akrabalar-
dir. Ayrica Belarus’ta torene sahitler de katilmaktadir.! Litvanya’da ise Azan toreni
eskiden bayramlara denk getirilmekteydi. Bu tdrenin tarihini segmek i¢in imamla irtiba-
ta gecilmektedir. Imamm bu téreni hem kendine uygun bir giine hem de ugurlu zamana
denk getirmesi gerekmektedir.

Toren baglamadan 6nce bebege “gusiel (gusiil)” adi verilen bir banyo yaptirilir.
Polonya’da bu ritiieli, manevi anne yerine getirirken Belarus’ta ise annenin bayan akra-
ba ya da yakin arkadasi bebege bu banyoyu yaptirir?. “Gusiil” banyosunda bebegin
yikanmasi esnasinda imam da bulunur ve bebek icin bazi dualar okur. Litvanya’da Ne-
mez koyiindeki derlememiz esnasinda 1980’li yillarda yapilan “gusiil” torenlerinde
beyaz kumasin uclarina sarilmis tuz, ekmek, madeni para ve ahsap nesneler koyuldugu-
nu tespit ettik. Bu iki ritiielin, Tiirk Diinyasi’ndaki bebegin kirki ciktiginda yapilan
uygulamalarin benzerleri oldugunu diisliniiyoruz. Birgok kiiltirde oldugu gibi Tiirk
kiiltiiriinde de su dnemli bir rol oynamaktadir; suyla temas eden bireyin hali, suyla te-
mas etmeden onceki hali ile ayn1 degildir. Bu durum kaos hélinden kozmosa gegis ola-
rak goriilmektedir (Baysal 2020: 148).

Gilinlimiizde, sayis1 az da olsa, bu tiir eski Tiirk inan¢larina dayanan ritiiellerin dini
uygulamalarim i¢ine girmesi onlarin devam ettirilmesini saglamaktadir. Eski Tiirk ritiieli
olan yagmur duasi, ayr bir ritiiel seklinde uygulandig i¢in zamanla kaybolmaya yiiz
tutmustur. Bu ritielin PLB Tatarlarinda eskiden var oldugunu el yazmalarindan ve yash
neslin anlatmalarindan 6grenmekteyiz. Tiirk Diinyasi’nin birgok bolgesinde yapildigi
gibi, PLB Tatarlarinin da eskiden kuraklik oldugu zaman yagmur duasina c¢iktiklari
bilinmektedir. Dua sirasinda yliksekge bir yere cikilip kurban olarak ak koyun
(Kryczynski 2000: 263) ya da ak kog (Chazbijewicz 2013: 157) keserek dua edilmekte-
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dir. Kurban ya nehir kenarinda ya da dua edilen tepede kesilmektedir (Smajkiewicz-
Murman 2013: 201; Chazbijewicz 2013: 157). Kryczynski’nin verdigi bilgilere gore II.
Diinya Savasi’ndan 6nce bu uygulama hala canli bir sekilde yapilmaktaydi (Kryczynski
2000: 263). Kryczynski’nin “Tatarzy litewscy. Proba monografii historyczno — etnogra-
ficznej” (Litvanya Tatarlar1. Etno-Tarih Monografyasi1 Denemeleri) adli kitabinda anla-
tilan yagmur duasindan farkli ve daha ayrintili bilgileri Chamaillerde de bulabilmekte-
yiz ve bu yazili kaynaklardan PLB Tatarlarinin yagmur duasini nasil yaptiklarmi 6g-
renmekteyiz. imam &nderliginde toplanan cemaat namaz kildiktan sonra sessizce iki
rekat “salavat-1 istiha” namazi kilar, ardindan cemaat arkaya donmeden imamin kendi
kiyafetini ters gevirmesi gerekir ancak cemaatin bunu yapmasina gerek yoktur. Imam,
dua ettikten sonra yedi kere baska dualar okur, sonra imam ellerini havaya kaldirip
tekrar son bir dua okur ve cemaatin “amin” dedigi sirada kurban kesilir. Sonra imam,
tiim cemaatle birlikte ii¢ kere yiiksek sesle “Ya Hidir Ilyas” seklinde seslenir. En sonun-
da imam ve tiim cemaat, ellerini yukariya kaldirip biitiin peygamberlerin ruhuna dua
eder. Glinlimiizde bu uygulama artik yapilmamaktadir.

PLB Tatarlar1 arasinda unutulmaya yiiz tutmus olsa da yalnizca yagl neslin bildigi
kan kardesligi ve ahret kardesligi gelenegi de bir baska somut olmayan kiiltiirel miras
unsurudur. Tirk kiiltiiriiniin 6nemli bir ritiieli olan ve kokenleri ¢ok eski zamanlara
dayanan (Duymaz 2013: 6; Aktag 2013: 2; Ekici 2019: 489) kan kardesligi gelenegi,
Abdulkadir inan’a gére Hun Tiirklerine kadar uzanmaktadir (inan 1998: 317). iki kisi-
nin ritiiellerin ya da gesitli islemlerin esliginde igtikleri anda dayali kardeslik tiiriidiir
(Roux 1998: 182). Ali Duymaz bu tiir iligkinin hem bireylerin hem de toplumun onay-
lamasiyla torensel bir sekilde gergeklestigini belirtmektedir (Duymaz 2013: 7). Téren
esnasinda yapilan hediyelesme de igtikleri andin onayi olarak ge¢mektedir (Durmus
2011: 105-107; Duymaz 2013: 7). “Kan kardesi olan kisilerin hayat boyu birbirlerinin
hakkin1 koruyup kolladiklari, 6z kardes kadar birbirinin hukukuna bagli olduklar: kabul
edilmektedir.”

PLB Tatarlarinin gelenekleri arasinda ahret kardesligi uygulamasi vardir. Birbirini
seven ve sayan, aile bagi olmayan iki kadin ya da iki erkegin, ahret kardesi olabilecegini
ve bu kardesligin PLB Tatarlar1 i¢in kendi kanindan olan kardesten, dosttan daha yakin
bir kardesligi ifade ettigini tespit ettik. Ayrica ahret kardesliginin achrecka pie-
repiewanna olarak adlandirilan farkli bir uygulamasi daha vardir. Pierepiewanna, Rus-
cadaki pierepievat kelimesinden tiiretilmis olup “okunmus” anlamina gelmektedir. Bu
gelenegin; imam tarafindan okunmus, onun duasiyla onaylanmis bir kardeslik tiirii an-
lamma geldigini tespit ettik. Eski Tiirklerdeki “kan kardesligi” ritiieli, Islami uygulama-
lara uymadig1 i¢in “achrecé” kardesligi, bu gelenegin yerine yerlestirilmistir (Kryczynski
2000: 221). Turkiye’de bu tiir kardeslik genellikle belli yasa gelmis ve hac gdrevini
yerine getirmis kisiler arasinda kurulan bir kardeslik tiiriidiir (Ekici 2019: 490). Bu
kardeslik tiirli Tiirkiye’de genel olarak yasl iki kadin arasinda olup yalnizca bu diinyada
degil, 6limden sonra, dbiir diinyada da devam eden bir kardeslik olarak ge¢mektedir
(Duymaz 2013: 11). PLB Tatarlarinda bu kardeslik iki kadn, iki erkek ya da evli olan
erkek ve evli olan kadin arasinda gerceklestirilebilmektedir (Kryczynski 2000: 221).

Ahret kardesligi ile ilgili bilgiler Chamaiflerde de mevcuttur. Ancak bu yazili me-
tinlerdeki bilgiler, bu gelenegin anlam ve islevini agiklamaktan ziyade, ahret kardesligi
uygulamasinin nasil yerine getirildigini, yani yalnizca ahret kardesligi téreninin nasil
yapildigimi anlatmaktadir. Kryczynski “Tatarzy Litewscy, Proba Monografii His-
toryczno-Etnograficznej (Litvanya Tatarlari, Tarihi-etnografik monografia denemesi.)”
caligmasinda ahret kardesligi ritiielinden ayrintili bir sekilde bahsetmektedir. Bir imam
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esliginde gergeklestirilen bu térende ahret kardesi olacak kisiler, bir havlunun iki ucunu
tutarak ya da nikahta oldugu gibi birbirinin bagparmaklar1 veya isaret parmaklarindan
tutugmakta ve nikéh téreninde oldugu gibi iizerinde su, ekmek, tuz ve Kur’an bulunan
bir masa etrafinda {i¢ kez donmektedir. Kardes olacak kisilerin masa etrafinda doniisii
sirasinda imam ¢esitli dualar okumaktadir. Bu dualarin okunmasi da yaklasik bir saat
stirmektedir. Torenden sonra iki kardes birbirine ¢esitli hediyeler vermekte ve birbirini
kardes kabul etmektedir (Kryczynski 2000: 221).

Tiirk kiiltiiriiniin 6nemli bir unsuru olan evliya kiilti de PLB Tatarlarinin somut
olmayan kiiltiirel miraslarinin 6nemli bir unsurudur. PLB Tatarlar1 arasinda eskiden
giiclii oldugu gibi giliniimiizde de héla devam eden evliya inanct ve bu inanca bagl
cesitli ritiieller vardir. Orta Asya’dan gelerek Biiyilk Litvanya Prensligi’nde yerlesen
Tatarlar, birgok somut olmayan kiiltiirel miras unsuru yaninda bazi inang ve uygulama-
lar1 da yeni yasayacaklar1 topraklara tasimuslardir. Inanca bagh kiiltiir degerleri, bir
toplulugunun diinya goriigiine ve yenilenen, degisen ve gelisen inang sistemine gore
sekillenir. Bundan dolay1 PLB Tatarlar1 arasinda kokleri Samanizm, atalar kiiltii, tabiat
kiiltii gibi kaynaklardan gelen, ancak Islami bir renge biiriinmiis ritiieller mevcuttur.
Bunlar arasinda evliya kiiltii de bulunmakta olup zor durumda olan kisilerin evliya ad1
verilen kutsal bir kisi araciligiyla yaraticidan talepte bulunmasi seklindedir (Eréz 1977:
458). Tiirk Diinyasi’nin birgok bdlgesinde yasatilan bu ritiiel; tiirbe, yatir ve diger ziya-
ret yerlerinde mezar1 olan kutsal kisilerden, insanlarin gesitli uygulamalar1 yerine getir-
dikten sonra yardim istemeleri seklinde devam etmektedir. Bu tiirden inanma ve ritiiel-
ler, PLB Tatarlar1 arasinda da mevcuttur. Son zamanlarda “Islam’a aykir” oldugu ge-
rekgesiyle bu tiir inanmalarin ortadan kaldirilmak istenmesine ragmen, s6z konusu gele-
negin Tatarlar arasinda giiglii bir sekilde yasatilmaya devam ettirildigini tespit ettik.
Ancak PLB Tatarlarinda evliya inanmasi sadece bir kisiyle 6zdeslesmektedir; o da Kon-
tu§ Aulej’dir. PLB Tatarlar1 arasinda bir dilegin ger¢eklesmesini saglamak i¢in Kon-
tu$’un kabrini ziyaret etme uygulamasi vardir. Ayrica maddi durumu elvermediginden
Hacca, yani Hicaz’a gidemeyen Tatarlarin kii¢iikk hac olarak adlandirdiklari Kontus$
Aulej’in kabrini ziyaret etmek suretiyle bu ibadeti kismen yerine getirdikleri kabul
edilmektedir. Bu ziyaret sirasinda Kontu$ Aulej’in mezarindan alinan bir tagi, yaninda
tastyan kisinin koruma altinda olacagina inanilmaktadir. Ayrica bu kabrin, hasta iyiles-
tirme ve sakat kalan kisileri, eski sagligma kavusturma giicii olduguna inanilmaktadir.
Alan arastirmalarimiz sirasinda Kontus Aulej’in kutsal bir kisi olduguna dair bir memo-
rat derledik. Bu memoratta anlatilan olay, birka¢ sene dnce Belarusun Lowczyce ko-
yiinde bulunan caminin tadilat1 sirasinda gergeklesmistir. “Tadilat sirasinda bir agacin
kesilmesi gerekiyormus ve kesilen bu agacin govdesinin Kontu§ Aulej’in mezarina
diisme ihtimali ve mezar1 tahrip etmesi s6z konusuymus. Ancak agaci kesimi sirasinda
yikilan agacin govdesi, imkansiz ve inanilmasi zor bir sekilde kabristanin {istiine degil,
yan tarafina diigmiistiir.” Bu memorati bizzat kesim isleri ile ilgilenen bir Tatar’dan
dinledik. Kontu$ Aulej’in mezarini ziyaret ederken Nowogrodek imami, evliya kiiltiiniin
Islam’la alakast olmadigin1 ve bir hurafe olmasi nedeniyle Kontu$ Aulej’in mezarligin-
da dilek tutmadan ve bir sey almadan sadece dua edip uzaklasilmasi gerektigini anlat-
mistir. Ancak buraya ziyarete gelen Tatarlar mutlaka bir dilek i¢in gelmektedir. Tiirki-
ye’deki tiirbe ve yatir ziyaret gelenegi gibi, Kontu§ Aulej’in mezarina da gesitli dilekler
dilemeye gelen Tatarlar bu gelenegi siirdiirmektedir. Kontu§’un dogaiistii giigleri oldu-
guna yalnizca Tatarlar degil, Hristiyanlarin da inandiklari, onlarin da Kontu$ Aulej’in
mezarimna gelip dilek tuttuklar1 bilinmektedir (Kryczynski 2000: 234-235).
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PLB Tatarlarinda atalar kiiltiiyle ilgili oldugunu baglayabilecegimiz inanma ve uy-
gulamalar da vardir. Bu konuda Tatarlar arasinda anlatilan birkag efsane bulunmaktadir.
Bunlardan biri Polonya’nin Sieniawka kdyiindeki mezarlikla ilgilidir. Bu mezarligin
olaganiistii giigleri olduguna inanan kisiler; onu ziyaret edip dilek tutma, agaclara havlu
ya da kurdele baglama gibi uygulamalarda bulunmaktadirlar. Rivayetlere gore olaganiis-
ti gligleri sayesinde mezarliktaki bazi mezarlar sekil degistirip kiiciik kurgan seklini
almiglardir ve geceleri onlarin iistiinde 1siklar goriinmektedir. Bu mezarliklara zarar
veren kisiler, hi¢ beklemedikleri sekilde hastalikla ya da 6liimle cezalandirilmaktadirlar
(Kryczynski 2000: 230). Ayn1 mezarlik ile ilgili Miskiewicz de baz1 bilgiler vermekte-
dir. Ona gore Sieniawka kdyiinde yasayan Tatarlar, Tirkiye’ye go¢ ettikleri igin yalniz-
ca kiigiik bir mezarlik kalmis ve bu mezarlarin higbirinde mezar tagi yokmus. Mezarli-
gin etrafindaki topraklar, Hristiyanlara ait oldugu i¢in Miisliiman Tatarlara ait bu mezar-
ligin arazisine de el koymak isteyen Hristiyanlar olmus, ancak bu tesebbiislerden sonra
kendi kendini korumak i¢in mezarligin etrafi derin bir ¢ukurla ¢evrilmistir (Miskiewicz
1990: 99).

Sonug¢

600 seneden uzun bir stiredir Dogu Avrupa topraklarinda yasayan PLB Tatarlarinin
geemisten giiniimiize yasattiklar: agirlikli olarak gegis donemleriyle ilgili somut olma-
yan kiiltiirel miras unsurlart hakkinda hazirladigimiz bu incelemede PLB Tatarlarinda
kiiltiirel miras, gelenek ve kimlik iligkisini degerlendirdik. Bu bolgede yasanan sosyal,
kiiltiirel ve siyasal tiim degisimlerin PLB Tatarlar lizerinde etkisi olmustur. Avrupa’nin
dogusu olarak goriinen bolgenin, Tirklerin yasadiklart tiim boélgelerin en batisinda ol-
dugu goz oniinde bulundurulmalidir. Rénesans’tan itibaren Avrupa toplumlarinin tekno-
lojik, siyasal ve sosyal olarak gosterdikleri hizli degisim PLB Tatarlarini da ciddi sevi-
yede etkilemis ve sahip olduklari pek ¢ok gelenek ve ritiielin zamanla biiyiik oranda
zayiflamasi ve bir kisminin icra edilememeleri nedeniyle tamamen unutulmasina neden
olmustur.

PLB Tatarlari tarafindan giinlimiizde siirdiiriilen gelenek ve ritiiellerin dnemli bir
kisminimn Islami bir renge biiriinmiis olarak yasatilan Tiirk inang ve ritiielleri oldugunu
gormekteyiz. Bunlarm bazilari Islami uygulamalarla o kadar biitiinlesmistir ki Polonyali
bilim insanlar tarafindan bu uygulamalarin kdkenleri Tiirk kiltiirlinde degil, Arap ve
Islam kiiltiirinde aranmaktadir. Ancak yapmis oldufumuz arastirma ve incelemeler
PLB Tatarlarinin giiniimiizde devam ettirdikleri gelenekler {izerine kurulu kiiltiiriin eski
Tirk kiltiiriniin unsurlarindan olustugunu ve Tiirk Diinyasinin diger bdlgelerindeki
Tiirk boylarmin gelenekleri ve somut olmayan kiiltiirel miras unsurlariyla iliskili oldu-
gunu gostermistir. Bu somut olmayan kiiltiirel miras unsurlarinin PLB Tatarlarinin kim-
lik olusumunda ve Tatar kimliginin siirdiiriilebilir kilinmasinda énemli bir role sahip
oldugu ozellikle vurgulanmalidir. Ancak, ¢ogu Tatar geleneginin tarihsel siire¢ i¢inde
belli seviyede degismis ve belli yerel unsurlart da igerecek sekilde genislemis oldugunu
da belirtmekte yarar goriiyoruz. Koruyucu giice sahip olduguna inanilan araba siisleri,
kadinlarin ve gocuklarin kullandiklar1 nazar boncuklar ya da kirmiz1 renkli siis esyala-
riin eski ve yeni kullanimindaki islevleri bu tiirden bir degisime 6rnek gostermek
miimkiindiir.

Bir bagka durum ise unutulanin hatirlanmasi ve bazi somut olmayan kiiltiirel miras
unsurlarmin yeniden canlandirilarak Tatar kiiltiirel kimliginin gili¢ kazanmasiyla ilgili-
dir. Uzun zamandir PLB Tatarlarinin sadece evlerinde ve 6zel giinlerinde yaptiklari
Tatar yemekleri artik isyerleri ve lokantalarda sunulmaya baglamistir. Yine Tatar halk
oyunlarint icra eden yeni gruplar olusturulmus, bu gruplar hem genglere kendi milli

http://www.millifolklor.com 43


http://www.millifolklor.com/

Milli Folklor, 2022, Y1l 34, Cilt 17, Say1 135

oyunlarint 6gretmeye hem de belli kutlamalarda icra etmeye baslamislardir. Tatar kim-
ligini yeniden giiclendirmeye yonelik yeniden canlandirmanin bir baska ornegini ise
PLB Tatarlarinda milli bayramlarin canlandirmasinda gérmekteyiz. Bu duruma Saban-
tuj ve Nuvruz Bayramlarin1 6rnek gosterebiliriz. Ug iilkede diizenlenen ve farkli etnik
gruplarin katilimryla iilke ¢apinda bir festival havasinda kutlanan bu bayramlar, yalniz-
ca Tatarlara degil tiim iilke halkina ac¢ik yapilmaktadir. Biitiin bu yeniden canlandirma
calismalarin1 hem Polonya hem de Litvanya ve Belarus’ta yasayan Tatarlar arasinda bir
0ze doniis hareketi ve Tatar kimliginin gii¢ kazanmasi olarak degerlendirmek gerekir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %50, ikinci Yazar %50.
ETiK KOMITE ONAYI: Caligmada etik kurul iznine gerek yoktur.
FiNANSAL DESTEK: Calismada finansal destek almmamustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.

NOTLAR
1. Kanapatskaya Z. 1. (Zorina Ibragimovna) 2004 http://elib.bsu.by/bitstream/ (erisim tarihi 03.05.2021)
2. Kanapatskaya Z. I. (Zorina Ibragimovna) 2004 https://elib.bsu.by/bitstream/ (erigim tarihi (03.05.2021)
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